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EL ANILLO DE POLICRATES (1)

(SCHILLER.)

Desde azotea elevada
Que el sol pinta i embellece,
A Simos la subyngada,
Policrates satistecho
Contempla con regocijo
«l todo esto me obedece
»Los dioses feliz me han hecho!n
Al rei del Ejipto dijo.

«Te da el hado sus favores;
»Los que fueran tus iguales,
»Ya son hoi los servidores
»De tu cetro poderoso.

»DMas, a vengar tus rivales,
»Aun uno a las armas vuela:
»Nunea te diré dichoso

»8i el ojo enemigo vela.n

I antes de que él acabara,
Se presenta un mensajero
Que de Milet se enviara:
«Sefor, el incienso i mieles
»Haz difundir placentero
»1 con el resplandor bello
»De los alegres laureles
»Cine el divino cabello.

«Murié tu enemigo, herido
»Por una flecha, 1 me envia
» Polidor, jefe cumplido,

«Tan fausta nueva anunciando.»
I de un saco que tenia

La sangre, a mostrar empieza,
A los dos horrorizando,

La eonocida cabeza.

1) Esta tradoceionde la Pnesiﬂ del célebre poeta aleman fué leida, junto con
la de los paragrafos XX XIX a NLIII del libro 11T de Herddoto, de donde ella
ha sido sacada, en nea de las iiltimas sesiones tenidas por el “Circulo de amizos
ile las letras,» hace algunos meses.
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Adusto, el rei se retira:
«En tusuerte bondadosa
»No te fies tanto. Mira,»
Dice conacentos graves,
«Que, por la mar borrascosa,
»A merced de mil horror
» Flotan inciertas fus naves,
w[aeil presa a sus furores.

I aun dntes que esto dijera,
Clamoreo de alegria
Retumba por la ribera:

Con rico botin cargada,

Al patrio puerto volvia,

Del enemigo friunfante,

La hermosa i velera armada,
A una selva semejante.

El huésped dice, asombrado:
«La fortuna carinosa,

»Tu ventura ha coronado:
»Pero teme su inconstaneia.
»Ya, en la Creta belicosa,
»Los ejércitos se allegan

»l qnizd, con arrogancia,

»A tus mismas playas llegan.»

I apenas esto pronuncia,
De los barcos numerosos,

Lia chusma su egreso anuncia,
Gritos de jvietoria! dando:

«De los cretenses safiosos,
»Trago la mar turbulenta

wlil fiero i terrible bando;
»;Yano habrd guerra sangrienta!

Lo oye el huésped, con espanto:
«Te euento entre los dichosos;
wMas temo,»  dice, centretanto
»Por tiz pues siempre he temido
»De los dioses envidiosos
»L sé que en la tierra inquieta,
»A nadie fué concedido
»Gozar de dicha completa.

«Yo tambien, con alegria,
»Cuinta ambicion, qué deseo
»Bien cumplidos no veia!

»Un hijo tuve que amara
»Cual de mi amor solo fruto:
»iDios me lo quitd! lo veo
»Morir i, ail asi pagara
»A la suerte mi tributo!

«I pide, si guarecerte
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»(Quieres de mayores males,
»A los dioses concederte,
»Para tu dicha, dolores.
»Jdamas he visto mortales
»A quienes los cielos dieran
»Continuamente favores,
»Que felices {fenecieran.

«I si no oyen prez tan pura,
»Haz lo que aqui yo te indico:
»A la desgracia conjura;
»De todo lo que poseas
»Escoje lo que mas rico,

»Lio que t mas adorable
»Para ti mismo creas
»1 échalo al mar insondable.»

I él replica ya con miedo:
«En todo lo que domino
»Nada, amar tanto yo puedo
»Uomo este anillo. Ferviente,
»A las Furias lo destino
»Para que vean sin ira
«Mi prosperidad crecienten
I al mar, el anillo tira.

Al alba del otro dia,

Un pescador se presenta,
Haciendo al rei corfesia

Con semejante saludo:

«He aqui un pez que no se cuenta
»(Jue, en estos mares, se hallara:
»No recibireis safindo,

»Rei, en don, pieza tan rara.»

I cuando el pez dividiera
El cocinero, pasmado
Se viene a foda carrera,
Repitiendo jubiloso:
«Dentrodel pez he hallado
»lsa esmeralda esquisita
»Que usabas, rei'poderoso.
»OL! tu dicha es infinital»

I aterrado, el huésped dice:
«jYa no puedes ser mi amigo!
»iMe alejo de aqui! infelice,
»Los dioses quieren fu ruinal
»Para no morir contigo.»
»iPronto es preciso alejarsel»
Diciendo asi, se encamina
Al bajel, para embarcarse.

MaxveL A, M.&Tm;





